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INSTALLATION INSTRUCTION
CABLE ADAPTER FOG LAMP

EINBAUANLEITUNG
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE
CABLE ADAPTADOR FARO ANTINIEBLA

NOTICE DE MONTAGE
CABLE ADAPTATEUR FEUX DE BROUILLARD

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
CAVO ADATTORE PROIETTORE ANTINEBBIA

INSTRUCOES DE MONTAGEM
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ADAPTERSNOER MISTLAMP

MONTERINGSVEJLEDNING
KABEL ADAPTER TAGELYS

MONTERINGSVEILEDNING
ADAPTERKABEL TAKELYS

MONTERINGSANVISNING
ADAPTERKABEL DIMLJUS

ASENNUSOHJE
KAAPELI ADAPTERIA ETUSUMUVALO

NAVOD K MONTAZI
KABEL ADAPTER MLHOVKA

BESZERELESI UTASITAS | o
KABEL ADAPTER KODFENYSZORO

INSTRUKCJA INSTALOWANIA

KABEL ADAPTER REFLEKTOR PRZECIWMGIELNY

OAHIIEZ TOMOOETHZHX
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NHCTPYKLWMA MO MOHTAXY

AOANTEPKABEJIb MPOTUBOTYMAHHbIE ®APbLI

 Tord_

© Copyright Ford 2008

Printed Copies are uncontrolled

Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje s6lo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt veaerksted pakraevet
Nadvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Monta? ve specializované dilng nutna
A szereléshez szakmihely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tomobei and cuvepyeio
Uzman servis kurulusu tarafindan monte
edilmesi gerekmektedir
MoHTax AOMKeH NPOBOAUTLCA TONMBbKO B
cneunanusnpoBaHHbIX MacTepPCKMX

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a altera¢des técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske indringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska éandringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A véltoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
ErupuAaocoopeda yia aAayeg
Teknik degisiklikler yapma hakki saklidir
Mbl ocTaBnAem 3a coboi npaBo Ha
TEeXHNYecKue N3MeHeHnA
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INSTRUCTION SHEET -

FOG LAMP

APPLICATION: FOCUS 12/2007 -

® Not For Do It Yourself Fitment.

® Check Radio Code.

® Disconnect the battery earth cable.

@® To avoid damage to the wiring harness, ensure contact
with sharp edges is prevented.

® Ensure that the wire harness is routed and fixed in the
correct position.

@® Install parts as shown on illustrations.

@® Ensure that the wiring harness and other
components are neatly and securely located.

@® Re-connect battery and check operation.

G,

INSTRUCCIONES DE MONTAJE -
FARO ANTINIEBLA

CAMPO DE APLICACION: FOCUS 12/2007 -

No para montarlo uno mismo.
Anote el cédigo de seguridad de la radio.
Desconectar el cable de masa de la bateria.

A efectos de evitar desperfectos en el aislamiento del
cable, hay que evitar el contacto con aristas cortantes.

Preste atencidén a que el mazo d cables transcurra por
el lugar correcto y esté fijado correctamente.

Montar las piezas tal como se indica en las figuras.

Preste atencion a que el mazo del cable y las demas
piezas tengan la posicién correcta y precisa.

Conectar de nuevo la bateria y verificar el
funcionamiento.

@

EINBAUANLEITUNG -
NEBELSCHEINWERFER

VERWENDUNGSBEREICH: FOCUS 12/2007 -

Nicht fur Selbstmontage.
Notieren Sie den Radio Code.
Massekabel von Batterie abklemmen.

Zur Vermeidung von Beschadigungen an der
Kabelisolation ist Berlihrung mit scharfen Kanten zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Kabelbaum an der richtigen
Stelle verlauft und ordnungsgeméaB befestigt ist.

Teile gemaB Abbildung montieren.

Achten Sie darauf, daB der Kabelbaum und andere Teile
ordnungsgeman und genau positioniert sind.

Batterie wieder anschlieBen und Funktion Gberprtfen.

G,

NOTICE DE MONTAGE -
PHARE ANTIBROUILLARD

UTILISATION SUR:

FOCUS 12/2007 -

Le montage doit étre effectué par un spécialiste.
Noter le code de I'autoadio.
Débrancher le cable de masse de la batterie.

Eviter tout contact avec des arétes vives afin de ne pas
endommager I'isolation des cébles.

Veiller a ce que le faisceau de cables passe au bon
endroit et soit correctement fixé.

Monter les pieces selon les figures.

Veillez a ce que le faisceau et les autres piéces soient
positionnés correctement et avec la précision requise.

Rebrancher la batterie et controéler le fonctionnement.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - INSTRUQ()ES DE MONTAGEM -
FARO FENDINEBBIA FAROL DE NEVOEIRO
AMBITO D’UTILIZZAZIONE: FOCUS 12/2007 - SETOR DE APLICACAO: FOCUS 12/2007 -
® Non per ,do-it-yourself*. ® No é destinado a ,auto-montagem®.
@® Annotare il codice di sicurezza della radio. @® Tome nota du niumero de cédigo do radio.
@ Staccare il cavo di massa dalla batteria. @® Separe o cabo de terra do acumulador.
@® Allo scopo di evitare danni all’isolazione dei cavi, ® Para ndo se danificar a isolagdo dos cabos, é
evitare di metterli a contatto con spigoli acuti. conveniente evitar-se contacto com arestas afiadas.
@® Fate attenzione, che il fascio di cavi sia posato al ® Restar atengéo para que o conjunto de cabos seja
posto giusto e fissato a regola d’arte. colocado no lugar correcto.
® Montare le parti secondo quanto rilevabile delle ® Monte as partes conforme ilustrado.
illustrazioni. @ Verificar se a arvore de cabos e outras pecas estdo na
@® Far ben attenzione che il fascio di cavi e le altre parti posicéo exacta e prescrita.
siano state posizionate con esattezza e nella dovuta ® Tornar a ligar a bateria e verificar a funcéo.

maniera.
@® Ricollegare la batteria e controllare le funzioni.

@

INBOUW-INSTRUCTIE - MONTERINGSVEJLEDNING -

MISTLAMP TAGELYGTE

TOEPASSINGSGEBIED: FOCUS 12/2007 - ANVENDELSE: FOCUS 12/2007 -

@® Niet voor doe-het-zelf-montage. @® Ikke til ,do-it-yourself“ montering.

® Radio Code noteren. ® Noter radiokoden.

® Massakabel van accu losmaken. @® Stelkabel fiernes fra batteri.

@® Ter vermijding van beschadigingen aan de isolatie van @® Beroring med skarpe kanter skal undgas for at undga

de elektrokit dient contact met scherpe kanten te beskadigelse af kabelisoleringen.
worden vermeden.

Veer opmaerksom p4a, at kabelsamlingen treekkes pa det

@® Let erop, dat de kabelboom op de juiste plaats ligt en rigtige sted og er fastgjort korrekt.

correct bevestigd is. ® Dele skal monteres i henhold til illustrationer.
® Delen overeenkomstig afbeelding monteren. ® Veer opmeerksom pa, at kabelsamlingen og andre dele
@® Let erop, dat de kabelboom en andere delen correct placeres korrekt og praecist.

en precies gepositioneerd worden. @ Batteri tilsluttes igen og kontrolleres for korrekt funktion.

@® Accu weer aansluiten en werking controleren.
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MONTERINGSVEILEDNING -
TAKELYS

BRUKSOMRADE: FOCUS 12/2007 -

Ikke for selvmontering.
Noter deg radiokoden.
Klem jordkabelen av batteriet.

For & unngé skader pa kabelisoleringen ma bergring av
skarpe kanter unngés.

Pass pa at kabeltreet forleper pa riktig sted og er
skikkelig festet fast.

Monter alle deler i henhold til illustrasjonene.

® Og pass pa at kabelbunten og andre deler er anbrakt
ordentlig og pa riktig sted.

@ Tilslutt batteriet igjen og kontroller fungerer som den
skal.

GO

ASENNUSOHJE -
SUMUVALOT

KAYTTOALUE: FOCUS 12/2007 -

Ei , Tee-se-itse-asennukseen®.
Merkitse radion koodi muistiin.
Erota maadoitusjohto akusta.

Katso, ettd kaapelit eivat osu teréviin kulmiin. Ne
saattaisivat vaurioitua.

Pida huoli my6s siitd, etta kaapelointi on korin
kiinnityksen my®étainen ja kiinnitetty huolellisesti muihin
likkuviin osiin.

Asenna osat kuvien mukaan.

@® Tarkista, ettd kaapelointi ja muut osat ovat
asianmukaisesti ja varmasti paikoillaan.

@® Kytke akku ja tarkista vetokoukun.

&

MONTERINGSANVISNING -
DIMLJUS

ANVANDNINGSOMRADE: FOCUS 12/2007 -

Ej for sjalvmontage.
Anteckna radiokoden.
Lossa stomkabeln fran batteriet.

For att foérhindra skador pa ledningarnas isolation skall
berdring med vassa kanter undvikas.

Se till att ledningsstammen dras pa ratt stélle och &r
ordentligt fast.

Montera detaljerna enligt figurerna.

@® Kontrollera noga att ledningsmattan och andra detaljer
ligger pa ratt plats.

@® Anslut batteriet och kontrollera funktionen.

3

NAVOD K MONTAZI -
MLHOVKY

OBLAST POUZITi: FOCUS 12/2007 -

Neni ur€eno pro neodbornou montaz.
Poznamenejte si kod radia.
Odpojte zemnici kabel od baterie.

Zabrarite styku s ostrymi hranami, aby nedoslo k posko-
zeni kabelové izolace.

Dbejte na to, aby byl svazek kabell polozen na
spravném misté a aby byl fadné upevnén.

Montujte ¢asti podle vyobrazeni.

® Dbejte na fadné a prfesné umisténi svazku kabell a
ostatnich ¢asti.

@® Znovu pripojte baterii a zkontrolujte fadnou funkci.
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BESZERELES| UTASITAS -
KODFENYSZOROK

ALKALMAZASI TERULET: FOCUS 12/2007 -

A beszerelést On sajat maga nem végezheti el.
Jegyezze meg a radi6 biztonsagi kddszamat.
Huzza le az akkumulator testkabeljét.

A kabelszigetelés megsérilésének elkerllésére
Ugyeljen arra, hogy a kabel ne juthasson érintkezésbe
éles perem( alkatrészekkel.

Ugyeljen arra, hogy a kabelek a szamukra kijelolt
helyen helyezkedjenek el és megfeleléen régzitve
legyenek.

® Az alkatrészeket az abra szerint szerelje be.

@ Ugyeljen arra, hogy a kabelek és a tébbi alkatrész
pontosan a szamukra kijel6lt helyen maradjanak.

@® Csatlakoztassa ismét az akkumulatort és ellenérizze a
rendeltetésszerli mikodését.

OAHTI'IEZ TOMOOETHZHZ -
AAMNA OMIXAHZ

Tougag epappoyng: FOCUS 12/2007 -

Agv ETUTPEMETAL VA TOV TOTIOBETNOETE HOVOL 0AG.
SNUELWOTE TOV KWALKO TOU padLloP®VOU.

va ano@eUYETAL N ETIAPN TOUG UE ALXUNPES AKMEG.

Mpoaoexete, WOTE N MAeEO0UdA KAAWDIWV va Tepva
and Tn owoTh BEON Kal va gival OTEPEWMPEVN
oUHPWVA PE TOUC KAVOVIOHOUG.

TomoBeTeite TA TUNUATA CUPPWVA HE TNV ELKOVA.

® [lpooexeTte, woTe N MAeEoUdA TWV KAAWSIWV Kal Ta

AAAa TuRuaTa va eival TormofeTnUEvVA oUNPWVA HE
TOUG KavoviouoUg Kal oTn owoTtn 6£on Toug.

@® SuvdEeTe TAAL TNV Unatapia Kal EAEYXETE TN
Aettoupyia.

AmnoouvdEeTe TO KAAWDLO Yeiwong and Tn unartapia.
lMa v arnopuyr {NUIOV OTN JOVWON TWV KAAwdIwV,

INSTRUKCJA INSTALOWANIA -
SWIATLA PRZECIWMGLOWE

ZAKRES WYKORZYSTANIA: FOCUS 12/2007 -

@® Zestaw nie jest przeznaczony do montazu we wtasnym
zakresie.

® Zanotowac kod radia.

Odtgczy¢ przewdd masy od akumulatora.

® Dla zapobiezenia uszkodzeniu izolacji chroni¢ przed
zetknieciem z ostrymi krawedziami.

® Upewni¢ sie, ze wigzka kablowa zostata utozona we wtasci-
wym miejscu i prawidtowo zamocowana.

@® Zamontowac czesci zgodnie z rysunkiem.

® Zadbac¢ aby wigzka kablowa i inne czesci byly wtasciwie
i doktadnie utozone.

® Na powrot podigczy¢ akumulator i sprawdzi¢
prawidtowos¢ dziatania.
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MONTAJ TALIMATLARI -
SIS FARLARI

Kullanim alani:: FOCUS 12/2007 -

® Kendi basina tesis edilmesi i¢in uygun degildir.
Radyo kodunu not ediniz.
Akunin sasi kablosunu sékiinuz.

Kablo izolasyon kisimlarinin zarar gérmemeleri igin
keskin kenarlar ile temas etmelerini énleyiniz.

Kablo agacinin dogru glizergéh lizerinden cekildigine
ve dogru bir bicimde tutturulduguna dikkat ediniz.

Parcalari resimlerde gosterildigi gibi tesis ediniz.

@® AkiyU yeniden baglayiniz ve fonksiyonlari kontrol
ediniz.

@® Sokilmas olan tim parcalari yeniden yerlerine takiniz;
bu igslemler sirasinda kablo adaci ile tim diger
parcalarin uygun ve dogru konumlarinda olduklarindan
emin olunuz.

MHCTPYKLMA MO MOHTAXY -
FOJIOBKA PbIYATA NMEPEKJTIOYEHUA

O6nacTb NpUMeEHEeHNA: FOCUS 12/2007 -

@® He anA caMOCTOATENbHOIO MOHTaXa.
3anvwuTe paanoKoa.
OTCcoeanHUTE MaccoBbI MPOBOL OT aKKyMynATopa.

Bo nsbexxaHne TpaBMMpoOBaHMA Ha N30MALMK Kabensa He
npukacanTecb K OCTPbIM KpasAM.

Cnepaute 3a Tem, 4TOObI XryT NPOBOAOB MPOTArMBancaA
B MOJSIOXKEHHOM MecTe 1 6bIn 3akpensieH Haanexatimm
obpasowm.

@ BbiNoMHATL MOHTAaX AeTasneii B COOTBETCTBUU C
PUCYHKOM.

® CHoBa NOAK/IYNTb aKKyMyJIATOP U NPOBEPUTH
OyHKUMOHMPOBaHUE.

@® BbINoOMHUTBE MOHTAX BCEX CHATLIX AeTanen; cneaute 3a
Tem, 4TOoObI XKTYyT NpoOBOAOB U opyrue getanu 6binn
npaBubHO N TOYHO PaCMOJIO>XKEHbI.
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GB D E F I P NL DK
BU | Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla
BK | Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort
BN | Brown Braun Marrén Marron Marrone Castanho Bruin Brun
GN | Green Griin Verde Vert Verde Verde Groen Gron
GY | Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra
NO | Natural colour | Naturfarben | Color natural Nature Colori naturali | Cores naturais Naturel Naturfarvet
oG Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange
PK | pPink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa
RD | Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Rod
WH| white Weif Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid
YE | Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul
VT | violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Violet
N S SF CZ H PL GR TR RUS
BU | Bia Bl& Sininen Modra | Kék Niebieska Mrihe Mavi CuHmit
BK | sort Svart Musta Cerna Fekete Czarna Maupo Siyah YepHbIn
BN | Brun Brun Ruskea Hnéda Barna Brazowa Kagpé Kahverengi | KopuniHeBebiii
GN | Grenn Grén Vihre& Zelena Zold Zielona Mpaoivo Yesil 3eneHbin
GY | Gra Gra Harmaa Seda Szilrke Szara IKpt Gri Cepblii
NO Naturfarger | Naturférger | Luonnonvéri | Pfirodni | Természetes| Barwy duotka Dogal renkte| HaTypanbHble
barva szind naturalne XpWwUaTa uBeTa
oG Orange Orange Oranssi Oranzova| Narancs Pomaranczowa | MoptokaAi | Turuncu OpaHxeBbii
PK | Rosa Rosa Rosa Razova Roézsaszin Roézowa PoC Pembe Po3soBblili
RD | Red Réd Punainen Cervena | Piros Czerwona KOkKivo Kirmizi KpacHbliii
WH] Hvit Vit Valkoinen Bila Fehér Biata NEUKO Beyaz Benbin
YE | Gul Gul Keltainen Zluta Séarga Zétta Kitpwvo Sari XKenTblit
VT | Fiolett Violett Violetti Fialova | Ibolyakék Fioletowa MoB Mor DUONEeToBBbIN
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698E686HERAE0000E

See Workshop Manual
Siehe Werkstatthandbuch
Ver manual de taller

Voir Manuel d’atelier

Vedere manuale officina

Cf. o manual da oficina

Zie werkplaatshandboek

Se veaerkstedshandbog

Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon késikirjasta
Viz dilenskou pfiruc¢ku

Lasd a Mihely-kézikdnyvben
Patrz podrecznik warsztatowy
Aémie Eyxelpidlo Zuvepyeiou
Tamirhane el kitabina bakiniz
CMOTpM pyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum

*

Connect
Verbinden
Conectar
Raccorder
Collegare
Ligar
Aansluiten
Kobles
Tilkopling
Anslut
Yhdista
Spojit
Kapcsolja 6ssze
Potaczyc¢
@GR suvdeon
Birlestirme

CoeanHntb

0008008800008

0

09606RENEREH00008

=)

Movement Arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveegelsespil
Bevegelsespil
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku rushu
B&Aog kivnong
Hareket oku

Ctpenka xoga

69 6060B0ER00008

Tape up

Mit Klebeband befestigen
Fijar con cinta adhesiva

Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape
Fastgores med tape

Fest fast med klebeband
Fasted med tejp

Kiinnytys teipilla

Upevnit lepici paskou
Rogzitse ragasztoszalaggal
Umocowac taséma
samoprzylepng

ZTEPEWON UE KOAANTLIKN Talvia
Yapistirici bant ile tutturunuz
YKpenuTb KNenKon NeHTomn

B

15x
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